
F e N y V e s   M A r c e L L

szindbád – lúzerség dicsérete
(eLőHANG)
Mekkora hőség volt! Elakadt a melegvonulás is.
Zárva a pékségek, palacsintázók, lacikonyhák.
Szívtunk, ám legalább megdőltek a pesti rekordok.
Hősömről szólván legyen elnéző mai Múzsa.

(LúzersÉG dIcsÉreTe)
– Lúzerség felkelni ma (fél tíz és tizenegy közt) –

így szólott Szindbád, s belebújt mégis papucsába;
lassacskán, hunyorogva a szűk konyhába botorkált.
Kávét tölt, cigijét meggyújtja, a reggeli újság
árkusain nyugtatja szemét. – Igen, az, de megéri:
néha muszáj lúzernek lenni, hisz annyi király van.
Rom-napokat tervezni borostásan, pizsamában,
este pedig, valahol jót inni baleknyi valódra. 
Tört egy kis szeletet mogyorókrémes csokijából,
hogy kávéja kesernyés íze tovább ne zavarja,
mert most pótcukor és tejszín nélkül feketézik.
Maszturbálni korán volt még. No hiszen! Kicseszettül
fontos elégiaköltő műve került a kezébe.
Hogy hívják a fazont, csuda tudja, de Cinke Beretta
álnéven bódít, miután hülye szintizenékkel
kínálják anyagát bugyik és holland guminők közt.
– Répám gyúrni korán van még, na de mit tegyek addig? 
Jobb híján kövezetre hasalt a hokedli-magasból,
s hangyákat pöckölt finom ujjaival vehemensen.
Rágott körmei élét is használja vitézül,
és sokat elmorzsol közülük hajlítva hüvelykjét.
Mégis, a vékony falrepedéseken át jön a többi:
százával seregelnek, sorban a hangyavilágból.
Szindbád dúdolt, míg pusztultak a rút jövevények;
gyermeksége dalát dúdolta a dajka után, mit
kétezer éve talán, amikor fejlett csecsemő volt,
hallott épp eleget. Szindbád kicsit unta e nótát.
Ő immár a metált meg a hard rockot preferálja;
baljós death-zúzást tűr jól, de a dark-vonulattal
sincsen gondja. A bősz hificuccot a nappalijában
állította fel: itt düböröghet a basszus ezerrel.

Néhány napja olyan hőség van a város e részé-
ben, hogy az új légkondi se bírja erő erejével
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úgy huszonöt fok alá csökkentve szobák levegőjét,
már-már élvezetessé tenni a nyári időt itt.
Szindbád bermudanadrágot húzott; bizony, eddig
hűtőben volt az, dobozos sörök és kaja mellett:
nem csoda hát, hogy a zöldcsíkos gatya virsliszagú lett.
Ámde mivel – túladva a pincsi szukán – halakat tart,
állata nem bújik folyton szaglászni ölébe.
Inget rántva elő a mosatlan háncskosarából,
jégdarabokkal a nagy zsebeket fürgén telerakja,
majd miután végzett, többször tekerint is a rongyon.
– Így. Ez a textilhurka lehűtheti főm zugait, mert
fedve halántékom, turbánszerüen csavarom fel. 
S készül a terv, hogy jól teljen legalább negyed óra,
mert már olvad a jég, cseperészve a bal füle mellett,
jóllehet ez Szindbádot e percben aligha zavarja.
Fürdőkádjában mint ringat az Égei-tenger
lomha papírflottát, amit ő maga hajtogatott, hogy
hajszárítóval Boreaszt, Zephüroszt meg a többi
hellén szélfajtát a zuhanyzójába idézve,
jó kis tengeri ütközetet vívhasson e haddal!
És mert szörny is kell, amitől beizélnek a bátrak;
szörny, ami nélkül kurva unalmas lenne a játék, 
Szindbád úgy döntött, maga lesz veszedelme a mélynek,
s egy lépéssel a fürdővízbe helyezte a lábát.
Míg hullámokkal süllyeszti a flotta hajóit,
loppal a kád-tengerbe tekint: nini, látja a képét,
ám minden zavaros, szétfolyva az arc e tükörben.
Mormol még valamit, s oda már a hajó is, utolsó:
– Nem túl sanszos e nap, de azért maradok kikötőmben. 

(uTódAL –
GádorI TöredÉk)
Férfiuról szólt néktek a Múzsa, ki sört iszogatva
friss szövegét olvasta egy este a gádori körben.
Itt a Novák; Gabi Szappanos és a zakós Imi Páyer:
Prága-arany szeszeket hörpöltek a kerge barátok.

(PrePILóGus)
Éteri támogatásként itt az okostelefon s más
kínai gyártmányú hülyeség, amiót’ kütyükórtól
megszállott, soha-volt butulás közepette sok arc; már
sutba hajítva a könyv: mi öröknek vélt, az enyészik.
Indulok és eleresztem az erkélyről mobilom, hogy
így végezze a dög, bár telve a tér erejével.
Mért bánnám. Nem e szellemi síkról várom a hívást:
Messze-lakók hangjára figyelve kinyílik a lelkem. 
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sírszalonna
Mottó: 
hűsen a húrba merülnek
ívei bomlik a forma

(mint(h)aszöveg tizenegy gyufaszálból)
matchbox van s e derű
csak a bádogeresz ne csepegne
vannincs asztalomon
kifutópályák szamovárok
kartolinák szodomák
a bagolyháló mire vágytam
látjátok füleim
ha nem akkor a hó takará el
á a tető ilyen á
kolmány tizenegy gyufaszálból
most bent is havazik
ti meg azt hiszitek begolyóztam
s így morgok sihuhú
mire csöpp gőzös masiniszta
nyelvem alól kipereg
ki a negrónyál a cukorka
egyszer a rongyjézus
nagyi hárskeze is tovarebben
tárul a mint(h)aszöveg
de a verset a cinke sem érti
tudsz-e a cinkénél
a madárnép közt eszesebbet
matchbox van s e derű
csak a hó csak a hó takará el

(verecke)
megölte vasló szellete
verecke folyton tetszhalott
kredencirányú lepke te
hol andalúg hol akvakott

pilótakekszíz angyalom
a kéthüvelyknyi nőkemény
keresztülégve tűzfalon
a szépernyődbe lépek én
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(sírszalonna)
a sírszalonban sírszalonna
ma csontzenére ring a donna
bajuszt befonva berci nénik
maguk topogva táncra kérik
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